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LIGHT MODES | LIGHT OUTPUT| RUNTIME

RED & BLUE RED50Im & agh
Flashing BLUE G0 Im

Top Light 100 Im 15h

Power Supply: 4 x AA

Max. Runtime: 30 h

Operating Temperature: - 20°C ~ 65°C

IP Rating: IP68

Visihility (at night): 1,5 km

Impact Resistance: 3 m

Dimensions: 55 x 180 mm

Weight:190 g
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Thank you for choosing a Mactronic®
product. Proper operation and main-
tenance guarantee the product’s high
durahility and reliahility. Please read the
operating manual and keep it for refe-
rence, because it contains important
information about safety and operation
of the product.

NOTICE

Itis not recommended to use the flashli-
ght for purposes other than intended.
The manufacturer explicitly voids the
warranty if the flashlight has been used
for other than its intended purpose.

FLASHLIGHT OPERATION

To activate the flare, press the button
located in the body of the device. The
device will start in RED & BLUE Flashing
mode, another press will switch the light
to the directional LED mode - Top Light,
located on the top of the flare shade.
The next time the button is pressed, the
flare will turn off.

REPLACING THE BATTERY

To replace the bhatteries, unscrew the
handle cap located in the base of the
device. Remove the battery basket for
4 AA batteries from the handle. Then
remove the used batteries, and put new
set of 4 AA alkaline batteries in their
place. Pay attention to the correct po-
larity of the cells marked on the battery
basket case. The battery basket moun-
ted with the plus side to the centre of
the handle - the mounting direction is
marked with an arrow on its case. After
battery basket installation, put the han-
dle cap in place by turning it clockwise
until it stops.

CAUTION!

Make sure you use only genuine parts
designed for Mactronic® flashlight.
Using spare parts from other manufac-

turers may affect the quality and para-
meters of the product. The recharge-
able batteries used in this product may
be subject to re-processing. Pursuant
to the EU’s WEEE regulation, storage
batteries must not be disposed of with
normal household waste. Instead, they
must be disposed of at designated
battery collection points. Contact the
management of your local waste collec-
tion company for advice on the required
ways and types of re-processing, or
other instructions.

GENERAL INFORMATION
Modifications and repairs:
Modifications and repairs, other than
those authorized by Mactronic®, are
prohibited.

Mactronic’s® warranty:

Flashlight has a 2-year warranty on de-
fects in material and workmanship. The
warranty does not cover the product,
rust, unauthorized modifications, im-
proper storage, damage from falls, im-
proper handling, corrosion from leaking
batteries, and use of the product to its
intended purpose.

WARRANTY CARD

The warranty card can be downloaded
at www.mactronic.pl

USING AND HANDLING THE BATTERY

To reduce the risk of fire, electrocution
or other bodily harm, carefully read the
flashlight’s operating manual.

- Always make sure the battery’s pola-
rity is correct.

- Remaove the batteries if the flashlight
is stored for extended time.

- Do not recharge alkaline batteries.
- Do not dispose of the batteries in fire.

- Keep the batteries out of reach of the
children.

- Do not force the batteries open.

- Keep the flashlight away from UV ra-
diation, humidity and chemical products.
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Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Mac-
tronic-Produkt entschieden haben. Eine
ordnungsgemaBe Bedienung und War-
tung gewahrleistet eine hohe Lebens-
dauer und Zuverlassigkeit. Bitte lesen
und befolgen Sie dieses Handbuch zum
spateren Gebrauch, da es wichtige In-
formationen zum sicheren Betrieb und
Nutzung enthalt.

HINWEIS

Bestimmungswidrige  Nutzung  der
Taschenlampe wird nicht empfohlen.
Der Hersteller nimmt die Garantie aus-
drtcklich zurlick, wenn die Taschenlam-
pe bestimmungswidrig benutzt wird.

BEDIENUNG DER TASCHENLAMPE

Zur Aktivierung der Fackel driicken
Sie den Knopf auf ihrem Gehause. Das
Gerat schaltet im RED & BLUE Blin-
kbetrieb ein, durch anschlieBendes
Driicken wechselt es in den Top Light
LED-Betrieb Uber; die LED ist oben auf
dem Fackelschirm. Nach einem weite-
ren Knopfdruck schaltet die Fackel ab.

BATTERIEAUSTAUSCH

Um die Batterien zu ersetzen, drehen
Sie die Griffkappe an der Unterseite des
Gerats ab. Nehmen Sie den Batterie-
korb fur 4 AA-Batterien aus dem Griff
heraus. AnschlieBend entfernen Sie die
verbrauchten Batterien und legen Sie
daflr einen neuen Satz von 4 AA-Alka-
libatterien ein. Achten Sie auf die richti-
ge, auf dem Geh&use des Batteriekorbs
markierte Paolaritét der Zellen. Bauen Sie
den Batteriekorb mit der Plusseite zur
Mitte des Griffs ein - die Einbaurichtung



ist mit einem Pfeil auf dem Gehause des
Batteriekorbs markiert. Nach dem Ein-
bauen des Batteriekorbs setzen Sie die
Griffkappe auf, indem Sie sie im Uhrze-
igersinn bis zum Anschlag drehen.

VORSICHT!

Vergewissern Sie sich, dass Sie Original-
teile flr die Taschenlampe Mactraonic®
nutzen. Nutzung von Ersatzteilen ande-
rer Hersteller kann die Qualitat und die
Parameter des Produktes beeintrachti-
gen. Die bei diesem Produkt benutzten
aufladbaren Akkus kdnnen verwertet
werden. GemaB der EU-Verordnung
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
sind die verbrauchten Batterien in den
daflr vorgesehenen Batteriebehaltern
zu entsorgen. Prifen Sie die Hinweise
zum Recycling oder andere Vorgaben
bei der zustandigen Entsorgungsfirma.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN
Modifikationen und Reparaturen

Van Mactronic® nicht authorisierte Mo-
difikationen und/oder Reparaturen sind
nicht gestattet.

Garantieanspruch

Dieses Produkt hat eine Garantiezeit von
2 Jahren. Die Garantie umfasst jegliche
Werksfehler des Materials und/oder der
Herstellung. Die Garantie gilt nicht im
Fall von Fehlern, die aus der gewdhn-
lichen Nutzung resultieren, Rost und
Fehlern, die wegen unberechtigter Mo-
difikationen, unerlaubter Aufbewahrung
entstanden sind, Beschéadigungen in-
folge Herunterfallens, unsachgemaBer
Behandlung des Produkts, Korrosion
als Konsequenz des Batteriebzw. Akku-
lecks, oder auch Fehlern wegen eines
bestimmungswidrigen Gebrauchs.

GARANTIESCHEIN

Der Garantischein ist auf der Internetse-
ite www.mactronic.pl herunterzuladen.

BEDIENUNG UND BATTERIEGEBRAUCH

Um die Gefahr von Branden, Strom-
schldgen oder Verletzungen zu verrin-
gern, beachten Sie die ausfihrliche Ge-
brauchsanweisung der Taschenlampe.

+ Achten Sie immer auf die Polaritat der
Batterie.
- Entfernen Sie die Batterien aus der

Taschenlampe, wenn Sie sie Uber einen
l&ngeren Zeitraum aufbewahren.

- Laden Sie keine Alkalibatterien auf.

- Entsorgen Sie die Batterien nicht im
Feuer.

+ Lassen Sie die Batterien auBerhalb der
Reichweite van Kindern liegen.

- Offnen Sie den Akku nicht.

- Halten Sie die Lampen von UV-Stra-
hlung, Feuchtigkeit und Feuchtigkeit und
chemischen Produkten fern.
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Dziekujemy Panstwu za wybadr produktu
firmy Mactronic®. Odpowiednia obstu-
ga oraz konserwacja zapewnia wyso-
kg trwato$¢ i niezawodnos$c. Prosimy
0 zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg
i zachowanie jej na przysztose, gdyz za-
wiera ona istotne informacje dotyczace
bezpiecznej obstugi oraz uzytkowania.

UWAGA!

Wykorzystanie latarki do celéw nie-
zgodnych z jej przeznaczeniem nie jest
zalecane. Producent jedno-znacznie
wycofuje gwarancje w przypadku jej
uzycia niezgodnie z zalecanym przezna-
czeniem.

DBSLUGA LATARKI

Aby uruchomic flare, nacisnij przycisk
znajdujgcy sie w korpusie urzgdzenia.
Urzgdzenie uruchomi sie w trybie RED
& BLUE Flashing, kolejne nacisniecie
przetgczy Swiatto na tryb pracy diody
kierunkowej - Top Light, umieszczonegj
na gorze klosza flary. Po nastepnym
nacisnieciu przycisku, flara wytgczy sie.
WYMIANA BATERII

Aby wymieni¢ baterie, odkre¢ zakretke
rekojesci znajdujgcg sie w podstawie
urzgdzenia. Wyjmij z rekojesci kosz bha-
teryjny na 4 baterie AA. Nastegpnie wyj-
mij zuzyte baterie, a w ich miejsce wtdz
nowy komplet 4 sztuk baterii alkalicz-
nych AA. Nalezy zwrdci¢ uwage na od-
powiednig polaryzacje ogniw 0znaczong
na obudowie kosza bateryjnego. Kosz z
bateriami montujemy plusem do $rodka
rekojesci - kierunek montazu oznaczony
jest strzatkg na jego obudowie. Po za-
montowaniu kosza bateryjnego umiesc
zakretke rekojesci na swoim miejscu,
krecac do oporu, zgodnie z kierunkiem
ruchu wskazowek zegara.

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze uzywasz oryginalnych
czesci zaprojektowanych do latarki
Mactronic®. Stosowanie czesci zamien-
nych wyprodukowanych przez innych
producentdw moze wptyngc na jakosc
i parametry produktu. tadowalne aku-
mulatory uzywane w tym produkcie
mogg podlegac ponownej przerobce.
Zgodnie z regulacjg unijng WEEE nie
wolno wyrzucac ogniw do smieci lecz
do specjalnych pojemnikéw na baterie.
Sprawdz w migjscowym zarzgdzie firmy
wywozgcej $mieci o sposohie i rodzaju
ponownej przerobki lub o innych dyspo-
zycjach.

INFORMACJE OGOLNE

Modyfikacje i naprawy:

Modyfikacje i naprawy, inne niz autory-
zowane przez Mactronic®, sg zabronio-
ne.

Gwarancja Mactronic®:

Latarka posiada 2-letnig gwarancje do-
tyczgcg wszelkich wad materiatowych
i produkeyjnych. Gwarancja nie obejmu-
je wad bedacych wynikiem normalne-
go uzytkowania, wystgpienia rdzy, wad
powstatych wskutek nieuprawnionych
modyfikacji, niewtasciwego przechowy-
wania, uszkodzen powstatych w wyniku
upadkow, niewtasciwego obchodzenia
sig z produktem, korozji spowodowanej
przez wyciek z baterii lub akumulatorow
badz wad powstatych w wyniku uzytko-
wania latarki w spostb niezgodny z jej
przeznaczeniem.

KARTA GWARANCYJNA

Karta Gwarancyjna do pobrania na stro-
nie internetowej www.mactronic.pl

DBSLUGA | UZYCIE BATERII
/ AKUMULATORA

Dla zredukowania ryzyka wywotania
pozaru, porazenia pradem lub dozna-
nia obrazen ciata, nalezy zapoznac sie
ze szczegotowg instrukcjg uzytkowania
latarki.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac bie-
gunowosci akumulatora / baterii.

- W razie kontaktu ciata z zrgcg sub-
stancjg wyciektg z ogniwa, nalezy na-
tychmiast przemyc skore czystg wodg
i skontaktowac sie bezzwtocznie z leka-
rzem.

+ Wyjmuj baterie z latarki w przypadku
dtugotrwatego przechowywania.

« Nie taduj baterii alkalicznych.
+ Nie otwieraj baterii.

- Nie wrzucaj baterii jak i akumulatora
do ognia.

- Pozostawiaj akumulator jak i baterie
poza zasiegiem dzieci.

Podczas dtugiego przechowywania
latarki nalezy wyciggna¢ z niej baterie.
Przechowuj latarke z dala od promienio-
wania UV, wilgoci oraz produktéw che-
micznych.
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